
ஒரு முஸ்லிமான - அல்லது முஃமினான - ஒரு அடியான் வுழூ
ெசய்யும் விதமாக, முகத்ைதக் கழுவினால், அவர் தனது இரு

கண்களாலும் பார்த்த அைனத்துப் பாவங்களும் அந்த நீருடன்
- அல்லது நீரின் கைடசித் துளியுடன் - அவரது

முகத்திலிருந்து ெவளிேயறிவிடும்

நபி (ஸல்) அவர்கள் கூறியதாக, அபூ ஹுைரரா (ரலி) அவர்கள் அறிவிக்கின்றார்கள்: ஒரு
முஸ்லிமான - அல்லது முஃமினான - ஒரு அடியான் வுழூ ெசய்யும் விதமாக, முகத்ைதக்

கழுவினால், அவர் தனது இரு கண்களாலும் பார்த்த அைனத்துப் பாவங்களும் அந்த நீருடன் -
அல்லது நீரின் கைடசித் துளியுடன் - அவரது முகத்திலிருந்து ெவளிேயறிவிடும். அவர்
தனது இரு ைககைளயும் கழுவினால், அவரது இரு ைககளும் பிடித்த அைனத்துப் பாவங்களும்

அந்த நீருடன் - அல்லது நீரின் கைடசித் துளியுடன் - அவரது இரு ைககைளயும் விட்டு
ெவளிேயறிவிடும். அவர் இரு கால்கைளயும் கழுவினால், அவர் தனது இரு கால்களாலும்

நடந்துெசன்ற அைனத்துப் பாவங்களும் அந்த நீருடன் - அல்லது நீரின் கைடசித் துளியுடன்
- ெவளிேயறிவிடும். இவ்வாேற அவர் பாவங்கைள விட்டும், தூய்ைமயைடந்த ஒருவராக

ெவளிேயறுவார்.
[சரியானது] [இதைன இமாம் முஸ்லிம் பதிவு ெசய்துள்ளார்]

இங்கு  நபியவர்கள்,  ஒரு  முஸ்லிம்  அல்லது  முஃமின்  வுழூ  ெசய்யும்  விதமாக,  முகத்ைதக்
கழுவினால், அவர் தனது இரு கண்களாலும் பார்த்த அைனத்து சிறிய பாவங்களும் கழுவிய பின்னர்
விழும்  நீருடன்  -  அல்லது  நீரின்  கைடசித்  துளியுடன்  -  அவரது  முகத்திலிருந்து
ெவளிேயறிவிடும் என்றும்,  அவர் தனது இரு ைககைளயும் கழுவினால்,  அவரது இரு ைககளும் ெசய்த
அைனத்து  சிறிய  பாவங்களும்  கழுவிய  பின்னர்  விழும்  நீருடன்  -  அல்லது  நீரின்  கைடசித்
துளியுடன் - அவரது இரு ைககைளயும் விட்டு ெவளிேயறிவிடும் என்றும், அவர் இரு கால்கைளயும்
கழுவினால்,  அவர்  தனது  இரு  கால்களாலும்  நடந்துெசன்ற  அைனத்து  சிறிய  பாவங்களும்  கழுவிய
பின்னர்  விழும்  அந்த  நீருடன்  -  அல்லது  நீரின்  கைடசித்  துளியுடன்  -  ெவளிேயறி  விடும்
எனவும், இவ்வாேற அவர், வுழூ நிைறவைடயும் ேபாது, சிறிய பாவங்கைள விட்டும், தூய்ைமயைடந்த
ஒருவராக ெவளிேயறுவார் எனவும் ெதளிவு படுத்துகின்றார்கள்.
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